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ACTO UNICO.

La escena pasa bajo el pértico de una catedral gética,

ESCENA I
SATANAS.

Satanas.—Por Jupiter Tonante. Fbtﬂb reptiblicas del Pacifico me
estdn dando mucho'que hacer.., Alld en los tiempos de la
colonia, no era asi, pues Fanatismo 1 su digna esposa In-
tolerancia me bastaban para tener revuelto a , este continen-
te, que el Papa di6 ‘a los reyes de Espaiia i que los reyes

. me cediéron a mi para que lo usufrutuara. Pero hoi jendnto
" 1o han cambiado los tiempos? Desde que le ha caido en
mientes al sefior don Estado enamorarse, en estas Améri-
cas, de esa casquivana muchacha a quien "Naman Libertad,
se ha centuplicado mi trabajo, ilos beneficios van disminu-
yendo dia a'dia. Ya no es vida esta que me hacen pasar los
picaros liberales, que con sus escuelas i propagandas no me
dejan hacer mi cosecha, como alldé en lo antiguo. Yo debo
estar en todas partes, a un mismo tiempo, ya soplando aqui
la paz armada; ya aconsejando alld la discordia desarmada;
ya relampagueando aculld Ta guerra civil; ya metiéndome
por las rendijas de las cancilleriag paru insintar a los esta-
distas esos tratados de amistad que tantas enemistades pro-
ducen. jPor los dientes del gran Molok! Ahora cuando me
ocupaba en arreglar los asuntos relijiosos de Italia he teni-
do que venir, en tres segundos, a deshacer este matrimo-
nio... Porque es preciso que don Estado no se case con la
muchacha Libertad... I juro por la luminosa Astartea, que..,
Hola! Fanatismol! (Golpea con el pié en el suelo).
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ESCENA ]I
SATANAS, FANATISMO.

Fanatismo—Rayos i truenos! Aqui me tiene Vuestra Majestad.
¢De qué se trata?

Satanas—jSiempre estipido! Ta jamas sabes de qué se trata.
Pero, ya se ve! no has menester saberlo para cumplir con
mis ordenes.

Fanotismo—He cumplido siempre con ellas, monsefior; i yo
creo que...

Satanas—T crees? Por lag nfias del gran Ahrimanes! Vaya
que los tiempos se van trocando, cnando hasta los diablos
comienzan a creer! Td no debes creer nada, bergante, para
cumplir bien con tu mision.

Fanatismo.—Pero como mi mision es fomentar las ideas de...
Satanas—Matar las ideag, badulagque; matar las ideas: hé ahi
tu mision, ¢Cundndo aprenderds a cumplir con tu deber?

Fanatismo—I sin embargo, las ideas...

Satenas.—¢Qué sabes ti de ideas? Para eso seria menester que
tuvieras entendimiento. Solo la razon es hecha para creer,
1 jbonito seria que t te tuvieras por un ser razonable! To-
do eso que confusamente se revuelve en tn mente volednica,
no merece el nombre de creencia, ni de verdad, ni aun de
mentira. Iis algo cuyo nombre no lo sabemos sind yo i Otro
que estd a pocas pulgadas sobre mi.

Fanatismo.—Oh! Sire! Esto es desconocer mis obras...

Satanas.—Tus obras? jComo si ti ejecutaras alguna! Sabe que
tn mision es destruir, no edificar.

Fanatismo.—Perdon, monsefior: yo creia que mi mision era con-
servar.

Satanas.—Otra te pego! Tt crees siempre una barbaridad, i a
esto llamas creer., ;No ves, miserable, que conservar como
nosotros conservamos es destruir, pues que es detener la
marcha del mundo? El statu guo debe ser el punto de mira
de tus asechanzas.

Fanatismo.—1 el statu quo, excélentisimo sefior ¢no es la con-
servacion de las cosas?

Satanas—Imbécil! Es la conservacion de los caddveres en sus
sepuleros; i asi es como debemos hacer que los hombres se
conserven, llendndose de gusanos en su mundo-sepultura.
Introduce tu espiritu en estas sociedades; séplales el amor
_propio para que sigan amando la podredumbre de sus insti-
tuciones, 1 pura que sigan couservando sus viciosas costum-
bres 1 persiguiendo a los innovadores,



Fanatismo.—Todo eso hago, monsefior, i ayudado de mi querida
esposa Intolerancin, me opongo a todo progreso social, di-
ciéndoles que rejenerarse es dejenerar irenegar de sus ante-
pasados, cuya herencia, por podrida que esté, deben conser-
“var como una religquia.

Satanas—Mul bien. ¢1 tu mnjer?

ESCENA IIL
'.Dz'cfeos, INTOLERANCIA.

Intoleranciz.—Aqui me tiene, sefior. Yo no me separo de mi
querido Fanatismo, desde que el gran Pluto nos unié.

Satanas.—Calla, parlanc]una

Intolerancia.—Callaré, aunque mi oficio sea hacer callar a los
demas. Pero Vuestra Majestad me permitird decir en abo-
no de mi querido esposo, que ¢l i yo creemos que...

Satanas.—Tambien tt me vienes con creencias? Maiiana o pa-
sado vamos a ver que todo el infierno se hace crédulo.

Intolerancia.—l1 si no creyera yo gquién creeria? Advierta Vues-
tra Majestad que...

Satanas—;A mi con advertencias?

Intolerancia.—Soi dofia Intolerancia!

Satanas.~—Ufas i cuernos! Aqui no hai mas Intolerancia ni mas
Fanatismo que yo. ;Entendeis? Miserables que se creen
algo porque les doi cierta désis de poder, para que me sir-
van (F instrumentol... I luego se me quieren subira la cor-

- namenta, creyendo que creen, cuando su oficio no es otro
que el de hacer crédulos e incrédulos, para sostener el trono
de nuestra amada servidora Supersticion. Vamos a ver: gqué
es lo que vuestras sefiorias creen, en conciencia?

Fanatismo e Intolerancia.—Creemos que...

Fanatismo.—No me interrumpa usted, sefiora!

Intolerancia—I nsted, senior, tenga modo, i déjeme hablar.

Fanatismo—;Como es eso? JNo soi yo el marido?

Intolerancie—Peroa mi me toca contestar, porque soi la mu-
Jer,

Fanatismo—Estamos frescos! Yo..

Intolerancia.—Yo no puedo ]}Cln‘llf’ll‘ que nadie, sea (uien
faere...

Fanatismo.—~Sefiora!

Intolerancia.—Caballero!

Satanas—Qué par de badulagnes! Ja, ja, jaa! Ni aun podeis en-
tenderos critre vosotros migmos, si yo no os doi permiso
para ello, 1 pretendeis entender las cosas! (Pa:mtssmo da
muestras de querer hablar, e Intolerancia le tapa la boca
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con las manos. Suscitase una corta lucka entre dmbos; Sa-
tanas hace un jesto de impaciencia i ellos se caliman). Hé
ahi un par de enamoradas tortillas, que aspiran nada mé-
nos que a ser los rectores del mundo! Pero tened entendido,
miserables, que no podreis jamas dar un paso sin mi vénia.
Necesitais de la gracia del Diablo para hacer... quiero de-
cir, para deshacer la obra de ese Otro contra cuyo imperio
conspiraré siempre. Calmaos i no me impacienteis. Res-
pondedme: Jqué habeis hecho para estorbar ese matrimo-
nio?

BSCENA IV.
SATANAS, FANATISMO, INTOLERANCIA, COJUELO.

Cojuelo (habla desde la clave de un arco).—Papd, gedmo dicen
que Su Merced sabe tanto?

Satanas (mirando hdcia arriba).—;Quién habla?

Cojuelo (aparte).—Se le van mojando los papeles al papé viejo.
No estrafio, Sire, que Vuestra Majestad no sepa lo que se
ha hecho por estorbar ese matrimonio entre el sefior Esta-
do i la sefiorita Libertad, cuando ni aun me ha conoeido en
el habla.

Satanas—Ah! eres th, Cojuelo? Ven acd! '

Cojuelo (salta sobre los cuernos de Satanas, i de agui, al suelo).
—=1, papd, yo soi, i le contaré todo lo que hemos hecho
para impedir esa boda. :

Samn_a.%———Mas, por acaso, jte habia encargado a ti este nego-
ciof '

Cojuelo.—Yo no necesito que se me encargue nada, para entro-
meterme en todos los negocios, mayormente cuando son
asuntos de consecuencia, como, zerbi gratia, actos de relijion
i de politica, que son los que me gustan, porque un diablo
intelijente puede hacer fortuna en ellos...

Satanas.——;Concluirds al fin con to charla, bribon?

Cojuelo.—Cada cual, papacito, tiene derecho para defender sus
intereses. Digame: ges caridad que su merced no me dé
otra oeupacion que armar zancadillas a las jentes, soplar
cuentos 1 atizar odios, como si en el mundo no hubiese chis-
mosos que saben mejor que yo el oficio? sComo quiere su
merced que yo salga de caparrota, si no deja lucirme en em-
presas mas atrevidas? Yo me he dicho: los grandes asuntos
son los que dan fortuna; i miéntras yo esté pobre, no pasaré
de ser un pobre diablo. I como no soi de los que me chupo
el dedo, me he metido de lleno en el negocio,
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Intolerancia—Pero, monseiior, vea como Cojuelo habla sola-

~mente de él, siendo ast que nosotros..

Satanas.—Oh! que bien sienta la egoist& ambicion entre mis
gervidores!

Cfg) uelo—Mi respetable papd, no se dird de mi que soi 111J justo. El
Cojuelo es i serd siempre un diablo honrado'i leal a las de-
rechas, por mas que los mojigatos se empefian en denigrar-
me, por aquello de gquién es tn enemigo? el de tu oficio.
Confieso, pues, lealmente que Fanatismo ha trabajado como
un negro, i que mi comadre Intolerancia no le ha ido en
zaga. Pero es el caso que a mi juicio; no se ha tomado to-
das lag medidas para...

Intolerancia.—Como? Piensas que no hemos obrado con acierto?

If‘.:maca'.:.ma.-_—fl quién puede atreverse a creer que...

Satanas.—Callad!

Intolerancia.—Es que yo no puedo permltlr que se hable de ese
modo...

Cojuelo.—Papi, si quisiese que yo le esplique mi pensamiento,
es menester que se ausente de aqui este par de esposos, pues
aman tanto la libertad, que solo ellos quieren tenerla. para
decir i hacer.lo que se les antoja.

Satanas.—;Tambien tit quieres, atrevido, ensefiarme a goherna,r?

Cojuelo.—Ah! papacitol gyo querer ensefiar al Diablo a hacer
diabluras? N1 por un pienso. Lo que digo es que este par de
pichones podria irse, por ejemplo, a meterse en la boea del
primer predicador...

Intolerancin,—No estol bajo tus ordenes...

Cojuelo.—O bien podrian ocuparse, miéntras tanto, en descom-
poner los matrimonios de este distrito.

Satangs—Calla, truhan! ¢Te parece que tengo empleados de
sabral para ocup.nlas en asuntos como esos, en que tan bien
me sirven los ignorantes, los chismosos ilos envidiosos?
Asuntos mas elemdos encienden por ahora mi cerebro.

Cojuelo—Ya comprendo; la alta politica....

Satanas~Eso es! No debo ocupar mis mejores diablos en ofi-
cios de beata ociosa. (A Fanatismo e Intolerancin.) Idos a
soplar vuestro espiritu entre las jentes del pueblo! ( Vidnse
Fanatismo ¢ Intolerancia.)

ESCENA V.
Dichos: ménos ToLurANCIA T FANATISMO,
Satanas. —Habla, maldito hijo mio!

Cojuelo—Gracias, mi no mui bendito papd. Como decia a su
Merced, el negocio estaba algo echado a perder, cuando yo
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quise venir a poner el dedo en la llaga. ;Cémo diablos quie-
re'el Diablo qu(, don Tstado se case con dofia Iglesia, si no
se quita de en medio a la muchachita Libertad, de quien se
le ha antojado enamorarse al pobre caballero?

Satanas—Ah! dices bien! .

Cojuelo.—1 lo hice mejor, porque en el momento se me ocurrid
la idea de envenenar a la muchacha, pero de modo gque nadie
lo entendiese. Cada vez que puedo, derramo en el vaso en
que ella bebe, unas gotitas ‘de opio, que me da aquel hoti-
cario que Su Merced conoce, i en cuya trastienda alojan
Fanatismo con mi comadre.

Satanas.— Cada vez que puedes has dicho?

Cojuelo.—Es que no siempre me es dado hacer de las mias, pues
la muchacha estd atendida de cerca por su majadero tutor.

Satanas.—Ya sé: el socarron de Buensentido.

Cojuelo.—~Un viejo que sabe mas que el mismo Diablo... Perdon,
papi; es una figura de retérica, nna mentirilla de beata...

Satanas.~—¢Quién te ha dado permiso para meterte con las bea-
tas? Sigue tu charla...

Cojuelo. -—dI cémo es que ellas se meten conmigo a cada rato?
Que yu no es vida la que me hacen pasar, pues siempre
andan con que el Cojuelo dijo tal cosa; el diablillo lo
hizo, ete. No hacen nada ellas, sin que me echen mas de la
mitad de la culpa, como si yo me hubiese casado con ellas
para ser responsable de sus deslices.

Satanas.—Calla, calla, maldito, i prosigue.

Cojuelo.-—Callo 1 i prosigo. ;En "d6nde fhamos? Ah! en lo de la
doncellita Libertad, cuidada por su Ayo Buen Sentido, al
cnal no me ha sido posible Am- ni una gota de opio: por
manera que ¢l viejo no cierra nunca el ojo. Pero cada vez
que sale de casa i va a palacio a tratar con don Estado del
matrimonio de su pupila, yo me meto por el ojo de la llave
i me pongo sobre la frente de la nifia. Entbnces es cnando
ella se vuelve loca: i corre, i salta, i grita, i canta, i se des-
pedaza que es un contento, Si don Bstado Ia viese en tal
estado, a buen seguro que no se casarfa con ella..

Satdnas.—Ts necesario que €l la vea asi como ti (llu,f-: pues el
matrimonio se va a hacer pronto, i ya el gran Pontifice es-
pera a los novios.

Cojuelo—Pues enténees voi... Ella debe estar dnrmiendo, por-
que le acabo de snministrar una buena ddsis. Proserpina
permita que no me encuentre allf con el viejo ayo!

Satanas—Ve volando! (Seiiala hicia la derecka). Siento voces
por ese lado... Is el novio, que viene con el acompana-
miento.+. Yo voi a hacer de modo que el Pontifice no salga
tan prouto, oenlt.mdi_m]c la Iave del cajon de sas ornamentos.



Cojuelo.—Ya se me habia ocurrido (Se empina, mirando hdcia
el acompanamiento.) Ahi viene el viejo! Voi a encontrarla
* solital (Vanse.)

ESCENA VL
EstAno.—BurN SeNTIDO.—.Jentes del pueblo.

Buen Sentido.—Ya os digo, seiior, que la nifia ha sido eriada
por mi, en el mayor recojimiento...

Estado—I, sin embargo, me han dicho que la sefiovita Libertad
es una muchacha voluntariosa, casquivana illena de ca-
prichos.

Buen Sentido.— Os han enganado, sefior. Es verdad que a veces
suele tener sus caprichos; pero ¢qué nifia no los tiene?

“Ademas los de mi bella i noble pupila no merecen ese nom-

bre; i 0s aseguro que no cabe mayor felicidad que la de sa-
tisfacer sus menores deseos. Ella serd un dnjel, miéntras
vos la'trateis como merece. Casaos, sefior, i sereis feliz a su
lado, pues solo ella podréd hacer felices a vaestros hijos.

Lstado.—Ah! mi pueblo, mis hijos... I qué pensardn ellos de
este, matrimonio? ;

Buen Sentido.— Aqui estdn. Vol a preguntfrselo, en vuestro
nombre.

Estado.—Hacedlo, amigo mio. .

Buen Sentido.—Ciundadanos! Vuestro padre desea daros una
protectora, que vele sobre vuestros dereehos i os ensefie a
cumplir con vuestros deberes...

Voces del pueblo—Gracias le sean dadas! Viva el Estado!

Buer' Sentido~--Para ello ha elejido a la linda doncella Liber-
tad. ;Quereis que se case con ella?

Voces—Silo queremos! Viva la Liberfad! :

Listado.—Acepto, amigo mio; i estoi dispuesto a que la ceremo-
nia nupeial se verifique al momento.

Buen Sentido—Os doi las gracias a nombre de vuestros hijos.
Yo seré el padrino de esta union, i mi hermana Prudencia
serd la' madrina. Miéntras el Gran Sacerdote se pone sus
sagradas vestiduras, yo voi a buscar a mi pupila, que he

- dejado a carga de mi hermana. ( Vase.) .

ESCENA VIL
EST-ADD..--SATANAS (vestido de migromante.)——‘knte.del pueblo.

Satanas.—Sefior.
Estado.—zQuién eres?
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Satanas.—Soi " el capellan.. qnum d{,(l!‘, el sacristan de esta
catedral.” °

Listado.—I por qué no has repicado las ca,mpa.nas'? ¢N0 sabias
que luego ha de celebrarse mi matrimonio?

Satanas. —Pues por eso mismo 1o he repicado, Soberano Sefior.

Estado.—Coémo? Esplicate.

Satanas.~Voi a esplicarme. (“Aparte. Para que nome entienda,)
Ha de saber Vuestra Grandeza que el dolor me ha impe-
dido hacer resonar los sagrados bronces...

Estado.—¢Qué dolor?

Satanas—E] de ver que Vuestra Grandeza va a dar la mano de
€sposo a una’ persona que no merece tal honor...

Estado—;Como te atreves a hablar de esa manera en mi pre-

" sencia?

Satanas—Perdone Vuestra Majestad que un sacristan sea sin-
cero alguna vez. Soi, ademas, un gran sabio, que por alti-
. bajos de la Fortuna, he venido a parar en Sacristan; i desde
las ventanas de mi torre me cjercito en mi artelprofundlzo
en la gran ciencia.

Listado~—1 cudl es tu ciencia, fuera de la de repicar las cam-
panas?

Satanas—Mi verdadera ciencia, Altisimo. Seiior, es el conoci-
miento del destino de los mortftles revelado por el movi-
miento de los astros.

Estado.—( Riendo.) Brava ciencial Yo creia que los Astrilogos
eran ya el hazme-reir del mundo.

Satanas—Del mundo vulgar, del muando ignorante, no lo dudo,
Gran Sefior: mas no asi del mundo piadoso, cuyos _reyes,
cristianos, catdlicos i cristianisimos, nos han tenido sicrapre
en alta estima, No lo dude Vnestra Gracia: miéntras haya
torres de Babel en este mando, nosotros seremos los inicos
poqu,dorcs de la ciencia del porvenir. \

Ustaclo. ‘te.—Kste hombre parece un verdadero -Sabio).
Veamoq- qué te ha dicho tu ciencia?

Satanas—Que el matrimonio de Vuestra Majestad con esa mu-
ehacha, a quien Haman leLrta.d serd la ruina de la patria.

Estado.— ;jDe veras?

Satanas—He examinado mlo(:he ¢l astro de'la Libertad, 1 su
titilante luz forma contraste con laluz resplandeciente, pero
suavisima de la estrella de Vuestra Grandeza. ;Cabe mejor
praeba de que vivireis siempre desacordes? Iisa muchacha es
una loca, etiyo cardeter antojadizo i altanero enjendrard la
discordia entre vuestros hijos, i os oc%lonmi mil pesa-
dumbres. :

Estado.—;Qué es lo que dices?
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Satanas—La verdad. Me habeis preguntado,.i os he respondido
segun mi leal saber i entender.
Iistado—Fero mis hijos desean verme desposado con Libertad.
Scstams. Eso proviene de que vuestros hijos.aman la licencia,
idesean desligarse de vuestra potestad. Kn' caanto tomeis
por esposa a esa. muchacha, ella. misma les dard el ¢jemplo
de desobediencia; os desautorizard con sn atrevida conducta,
iobligard a los ciudadanos a desconocer- la paterna anto~
ridad. :
Estado.—Oh! (Aparte—Ya me babian dicho lo mlsmo.)
Sutanas.—Mas todavia: esa muchacha es irrvelijiosa... ¢s nna
desalmada... hasta creo que se ha hecho masona.... Figuraos
lo que sucederd cuando establezea lojias dentro de nuestro
mismo palacio... jen un pafs tan catdlico como este!
FEstado.—1 yo que he dado irreflexiblemente mi palabra!
Satanas—Palabra que no podeis cumplir. En conciencia, debeis
faltar a ella, pues estd de por medio la felicidad de vuestros
hijos... I cuenta, que no es solo la felicidad de este mundo,
sino la dicha eterna... Cudntos incautos no se dejardn co-
jer en los seductores lazos de esa libertinal... jMirad, gran
seiior} Ved si os digo la verdad!

ESCENA VIIIL

Diclos, L1ERTAD, PRUDENCIA, FANATISMO, INTOLERANCIA,
Buex SExTIDO.

Libertad (corriendo i saltando, toda desgrefiada, como una loea).
Oh! Dadme aire, lnz i mu\muu\tu, porque, el movimiento
es la vida! Qmu‘o un campo inmenso en donde moverme
etérnamente, sin que ninguna ligadura ate los miembros de
mi enerpo!

Estado—Ah! qué veo!

Prudencia (o Libertad).—Oye, hija mia.

Libertad—No quiero oirte! Retirate de mi, oh! Prudencia! No
quiero escuchar tus pesados eonsejos!

Prudencia.—Oye a tu mejor amiga!

Libertad —T1 te dices mi amiga, i eres mi verdugo... T me
has aprisionado entre aquellas enatro paredes que me aho-
gan... Pero ahora... Léjos, léjos de mi, oh! Prudencia...
u)utwo no puedo ser... lo que soi...

Prudencia. —Querida Libertad, esencha! Solo serds dlgua. de tu
nombre, emndo marches a.u,mnpmmdm de tn mejor amiga...
Mirame bien: E:OI vo, tu Prudencia...

Libertad —No! u6! no!
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Estado.—Gran Dios! 3 Es esta, por ventura, la modcsta, nifia
que... -

Satanas.—Xs vuestra futura esposa. 01d lo que dJce pam que
veais si yo os engafiaba.

Libertad —No6! no quiero escuchar nada, mas que mis instintos!
¢Por qué aprisionais mi cuerpo dentro de estos vestidos?
(Se rasga la ropa). Libradme de estas ligaduras, que en-
cadenan mis acciones!

Prudencia—Hija mia, vuelve en ti!

Libertad. ~;Quién tiene derecho para oponerse a mis deseos?

Prudenciz.—Yo no me opongo.., Pero VAmonos a casa... Ties-
tds enferma.

Libertad.—No estoi enferma: al contrario, jamas me he sentido
con tanta vida como ahora, i quiero &provecharme de ella,
satisfaciendo todos los descos que punzan mi alma. {Muera
el que se oponga a mi felicidad!

Satanas (aparte, Ah! Cojuelo!).—Ved, sefior, a la quereis hacer
madre de vuestros hijos.

Ustado.—Jamas!

Prudencia—Vamos de aqui, amiga mia.

Libertad.—S1! vimonos de aqui! Ahora encuentro estrecho este
campo. Mirad aquellas nubes... ;Por qué mi vista alcanza
hasta ellas, i no alcanzan mis piés? Quiero llegar alli...
quiero ver lo que hai detras de esas bellas nubes... alld,
alld, detras de ese cielo azul... Amiga mia, si me amas,
volemos alld...

Prudencia (aparte. Sila contrario, irritaré su locura).—Dices
bien, amiga querida, volemos ul cielo... Yo quiero acompa~
fiarte en tu felicidad... Pero gno oyes la voz de mi herma-
no, que nos llama? El nos guiard hécia ese cielo de felici-
dad que nos aguarda.

Libertad—Ah] Bs mi tutor! (I “olviendo en si). Amiga mia,
¢qué hacemos aqui? ;Por qué hemos salido de casa?...
Buen Sentido (se oye su voz entre las jentes, gue -exaltadas por
Fanatismo e Intolerancia, tratan de impedirle el paso).—

Dejadme pasar!

Libertad—Es ¢l! Oigo sn voz... (A Prudencia). Vamonos u ca-

sal... Dios mio, qué vergiienza! (Vdnse Libertad ¢ Pru-

dencia).
ISCENA IX.

SATANAS, Esrapo.—Pueblo, a lo ljos, rechazando a
Buex SeNTIDO.

Satanas—;Qué decis, seiior, despues de lo que habeis presen-
ciado?
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Fstado.~—Que preﬁem morir soltero. P

Satanas~—Oh! esa determinacion no es digna de vuestm gran
cordura. ¢Cémo guereis dejar sin’ madre a vuestros hijos?
2C6mo podrem sobrellevar el gran peso del goblerno sin
tener una compaifiera en vuestras tareas?

Estado~—Pero jqué esperanza tendré ya de encontrar nna buena
esposa, cnando el hado se muestra tan contrario a mi feli-
cidad?

Satanas.—~No desespereis, gran sefior! La estrella de la patria
brilla radiante sobre el horizonte... creed a 'mi esperien-
cia...'de vos depende ser feliz.

Fstado~Decid como!

Satanas—Leyendo estoi vuestra dicha; alld en ]as oscuridades
del porvenir, Veo bien claro todos los hechos que habrin
de verificarse, porque mi ciencia divisa los ‘sucesos i las co-
gas, aun zintes de convertirse en realidad, calando hasta lo
profundo de esas horas que todavia no 56’ ha tragado Sa-
turno... Os predigo ‘un reinado de paz ide fL]J-:'ldad si 08
duposais con la digna matrona que el Destino os 'ofrece
por mi boca.

Estado~—Quién es? Iin dénde estd? Como se llama'f’

Satanas.—Su nombre es doiia Iglesia.

Listado—Ah! la conozco: es bella, 1 tan bnena como hella;
pero...

Satanas.—Pero... la encontrais de mucha edad?

IListado.—No puedo negiroslo. -

- Satanas—Ved si adivino los pensamientos. Advertid, gran se-
fior, que la verdadera belleza no envejece jamas; i por otra
parte geudntos no son los matrimonios en'qune la novia pue-
de ser abuecla del novio? No os arredre una circunstancia
tan de poco momento, 1 pensad solo en los inmensos bene-
ficios que esta santa union producird a voestros hijos. Asi
unireis fos dos cuchillos, el temporal i el espiritual. Mirad
que teneis obligacion de sacrificaros por el bien de la pa-
tria; 1 si no os casais por razones de amor, ¢asaos por razon
de cbtfa,rlo qne es la gran razon del siglo.

Listado.—Ya, ya!... I si Libertad sana de su Iocura?

Satanas~Olvidad & ess muchacha mundana i fomad esta ds-
posa divina, que cuenta con el sufrajio del pueblo. Vuestros
hijos la robpetan como a una santa madre; i por medio de
ella podreis gobernarlos como os plazca, sin temor a moti-
nes ni a disturbios.

Estado.—Pero mis hijos acaban de manifestar sus deseos porque
me despose con Libertad....

Satanas.—(Aparte. Lo tiene pr(,ndado la muchacha). Aguar-
dad un momento, 1 vereis cémo todos ellos aprieban el ma-
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trimonio que o8 propongo. (Hace una sefiw a Fanatismo e
Intolerancia, que se hallan entre las jentes del ueé!o) Cin-
dadanos! Viestro padre i sefior, viendo en peligro la tran-
~quilidad de la patria si toma por esposa a esa nifia loca que

acabuis de ver, ha resuelto desposarse con la sauta i noble
matrona dofia Iglesm a quien todos conoceis; de euyo amor
estais recibiendo cuotidianas pruebas, i en quien solamente
debeis poner toda vuestra confianza, para alcanzar la feli-
cidad en este mundo i la eterna dicha en el otro. ¢La acep-
tais por madre?

Voces del pueblo.— 81! La aceptamos! {Viva la Iglesm? 1 Viva
la Relijion!

FEstado.— (Aparte. ;Cémo ha podido cambiar el pueblo en cinco

- minutos? Este hombre es un verdadero sabio).

Satanas.—Ya veis, excelentisimo sefior, como el pueblo a,pmebﬂ.
i desea esta union. Ahora es menester hablar con la sefiora....

Fstado.—En donde estd.

Satanas.—Dentro de la Catedral rezando sus oraciones.

Lstado.—La esperaré aqui pura hablar con ella cuando salga.

Satanas.—No, sefior: ocultdos dentro de esa torre.,. Yo hablaré
con ella para irla preparando. (Hace una seie lamando a
Fanatismo e Intolerancia).

ESCENA X.
Dichos, FaNaTismo, INTOLERANGIA.

Satanas.—(A Fanatismo e Intolerancia). Entretened agrada-
blemente a nnestro amo, dentro de esa torre, miéntras yo
cumplo acd con mi deber. (Aparte a Fanatismo, miéntras
Intolerancia entra con Estado en la torre) ¢Esté preparado
el pueblo?

Fanatismo.—S1, sefior:  Codicia, Vanidad, Ambicion, Frande i
Odio estdn encargados de derramar licores en la masa del
pueblo para que fermente.

Satanas.—¢Os acordasteis de advertirles que pusieran en el licor
algunas gotas de estupidez?

Fanatismo.—~No hai para qué hacer eso, sefior mio, pues mi pri-
ma Ignorancia cuenta con nn gran partido entre estas jen-
tes. (Linira en la torre i cierra la puerta).

ESCENA XI.
SATANAS,.

Satanas.-—Bien va el negociol Ya él cay6 en el garlito: Fanatis-



mo i su mujer hardn el resto. Ahora solo me falta seducirla
~a ella... 1 no me costard gran trabajo, habiendo casorio de
por'medio... “Ah! Eh! hil Oh! Uff! Piensan que el Diablo
no sabe lo que es hacer i deshacer un casamiento’ en' einco
minutos! Una vez casaditos, me servirdn a las mil'maravi-
llas; 1 podré desafiar & madamita Libertad... Miéntras mas
' apretado quede este nudo mufrimonial, mayor ha de ser
© despues la gresca que se arme para cortarlo... i'entonces, a
rio revuelto, haremos nuestra cosecha de lo lindo... Pero
jnfias i cuernos] ella viene: compongamos el semblante,
para que no eche de ver al Diablo detras del sacristan.

ESCENA XIL
IGLESTA, SATANAS.

Satanas (haciendo una profunda cortesia).—Sefiora, rnego a su
merced que me perdone, si me atrevo...

Iglesia.—;Qué quieres que te perdone? Si son tus pecados, véte
a arrodillar ante uno de mis Ministros.

Satanas (aparte. Yo pedir perdon de mis pecados?... Hs una
prueba de que no me ha conocido).—No son mis pecados, res-
petabilisima sefiora mia, lo que mas me preocupa en est¢ mo-
mento, pues puedo asegurar & su merced gue casi no tengo
nada que me remuerda la conciencia, a pesar de lo mui escru-
puloso que soi... porque, metido entre estas cnatro paredes
¢qué mayores faltas podrd cometer un sacristan, sobre todo,
gl como yo se ocupa en profundizar los arcanos de la cien-
cia?

Iglesia.—Sacristan 1 sabio? (Con ironig). Sin duda que habris
hecho muchos descubrimientos... f
Satanas (aparte, Le gusta a la matrona entretenerse conmigos
no se me escapard).—Algunos ‘descubrimientos he hecho,
noble sefiora; 1 el principal de todos importa ‘tanto a vues-
tra santidad 1 belleza, que en mf seria 'un gran crimen el

ocultarlo. ! :

Iglesia (con interes).—;Dices la verdad?

Satanas.—Yo no miento nunca, sefiora. (Aparte. Sino cnando
me conviene). Aunque el Destino me ha eolocado en este
humilde puesto de sacristan, no dejo de interesarme, como
el mas elevado Obispo, por el adelanto i gloria de la reli-
jion, por la estirpacion de las herejias i por la consolidacion
de las ideas de acatamiento 1 respeto- hdcia vuestra divina

persona. ; !

Tglesia—Ts obligacion de todo fiel cristiano. bb

Satanas (inclindndose) —Favor que sn merced me hace. Yo no
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. 80l mas que un humilde sacristan, (Aparte, Hasta donde

uede ser humilde el que estd manoseando todos los dias a

f 8 santos). Pero he consultadoilos astros; he revoelfo los

. archivos (aparte, porque los he puesto patas arriba); he

, pensado 1 he estudiado mucho (aparte, la. mejor manera de

engafiarte); he ayunado (eparte, de decir la verdad); he: ma-

cerado i mortificado este cuerpo (aparte, que estd en la to-

rre)... i despues de tantos estudios 1 fatigas, he descubierto

que. Vuestra Santidad se halla en peligro de sufrir los efee-
tos del cisma (aparte, que yo estoi elaborando).

Iglesia.—;Cismal

Satanas.—Su merced debe creerme, pues todo cuanto he dicho
es la verdad (aparte, tomando en cnenta mis restricciones
mentales). Sefiora! una gran herejia amenaza a la relijion!
El Diablo reune en este instante los. elementos que habrdn
de turbar la paz entre nnestros hijos (eparte, esto si que
1o es mentira).

Iglesia—Ah! Ya lo habia yo presentido!

Satenasi—Es menester prevenir el mal. Vos estais un pG{:O dé-
bil, sefiora, pues vuestros hijos comienzan a abandonaros,
prolmlando 1deas poco respetnosas...

Iglesia.—Demasiado lo veol La piedad va estinguiéndose...

Satanas—Ya no se pagan las primicias, con la puntualidad de
otros tiempos... Los diezmos se han profanizado... No se
fundan hoi capellanias, como alld en lo antiguo... Los go-
biernos atienden mas a lo humano gue a lo divino...

Iglesia.—Asi es, amigo mio.

Satanas.—Hasta se ha llegado a quitarles sus temporalidudes-a
los conventos. ;JCémo querrdn, sefiora, conservar intdcta la
relijion en estos pueblos, si se desposee a los frailes de sus
grandes estancias? (s atroz!

Iglesia,.—Ah!

Satanas.—Se dicen cristianos, i luego arrojan de estos paises a
los santos jesuitas!

Tglesia.—8i! Todo eso han hecho!

batama’.—-Loa periédicos no hablan mas que de libertad relijio-
sa, 1 en consecuencia, todo el mundo se rie de los sacerdo-
tes... Ya cualqunier cronista se cree autorizado para entro-
meterse en lag cosas sagradas, como si ellos fueran tedlo-

08!

qus%a.—-—-Es verdad! Los p(,nodmos, los papeles del siglo...

Satanas.—Ellos son la causa principal de este cisma que se ela-
bora sordamente. ¢No ve Vuestra. Santidad como esas im-
pias gacetas dicen abiertamente que el fuero eclesidstico es
un mal publico; que los sacerdotes no deben meterse en las
elecciones; que la catedra del Espiritu Santo solo es para
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predicar el Evanjelio; que los confesonarios... Ah! oh! uf!
como &i los sacerdotes no fueran...

Iylesia—Callal callal

Satanas—Decia esto para haceros ver la necesidad de fortale-
CeTOS.

Iglesia.—1 como?

Satanas.—Si le permitis a vuestro humilde servidor...

Iglesia—Hablal

Sfxtanas.wOs obedezco. No os queda otro medio para matar el
cisma, en su jérmen, si no es el de tomar estado...

Iglesia.—Yo? I con quién?

Satenas—;Con quien habrd de ser sino con el Hstado? Bs el
sefior mas poderoso de este mundo...

Iglesia.—¢Pero no sabeis, atrevido sacristan, que estoi desposada
con el divino Hijo del Eterno Padre? Ah! ti no debes ser
sacristan, sino... :

Satanas—Lo soi, sefiora. (Aparte. Yo creia que se habia olvi-
dado del otro esposo). Asegtirole a su merced que no hai
en todo el universo otro ser que sea mas sacristan que yo.

Iglesia.—No! nol Th eres sin duga algun espiritn diabélico es-
capado de las tinieblas... Déjame! (Hace ademan de irse).

Satanas.—Ah! No hai remedio! ( Da muestras de gran congoja,).
Se casard el Estado con la Libertad.

Tylesia.—( Volviendo). ¢Qué dices? e,

Satanas——(Con la cara entre las manos) 11 ese fatal matrimo-
nio desencadenard todas las malas pasiones; traerd la liber-
tad de cultos, 1 concluird con el respeto debido a los Minis-
tros del Senor!

Iglesia.—Qué horror! Pero no serd asi, porque mi divino Esposo
me ha prometido...

Satanas—Los herejes se aduefiardn del pais, i entrardn en
nuestros hogares, i talardn la vifia del Sefior, como campo
enemigo... I todo por qué? Porque al Estado se le ha puesto

en la cabeza que no hai mujer mas bella que la sefiorita
Libertad!

Tglesia.—;Como? Tiso dice ¢17?

Satanas—(Aparte. Ya di en la llaga). Eso decia él, sefiora;.
pero ahora dice que prefiere vuestros encantos a los de esa
muchacha sin seso. Desposdios con él, i hareis la felicidad
del mundo entero. No os meta escriipulo el recuerdo de
vuestro divino Esposo (al cuul estais unida segun las leyes
del cielo), pues esto no puede ser un inconveniente para to-
mar un marido humano, segun las costumbres de la tierra.
Mirad el ejemplo en la santa ciudad de Roma.

Iglesia.—;Qué quereis decir? -

;S{ztams.—aQue teneis alma i cuerpo. ;Por qué no habeis de es-

3



g ¢

tar casada segun el espiritu i segun la materia? A vuestro
cargo estan el alma i el cuerpo de vuestros hijos, ipor r;&ué
no habeis de necesitar dos celadores, uno para que cnide los
intereses espirituales i otro para los materiales? Yo respeto
vuestros santimientos de fidelidad, que hacen honor a vues-
tra gran virtnd; pero permitidme haceros presente que
vuestro divino Esposo os dejé en la tierra entregada a la
crueldad de los impios, sin otras armas que la oracion, los
exorcismos i escomuniones, a las que estos pueblos les
van ya perdiendo el miedo, ;I serd bien que una matrona
como vos esté espuesta a sufrir los ultrajes del primero que
pasa por la calle? No, sefiora; miéntras permanezcais en la
tierra debeis emplear los medios terrestres que el mundo
presenta para conservar incolume vuestra dignidad. Casdos
con don Estado, i asf unireis los dos cuclillos, como lo es-
" taban en Roma para mayor honra de Dios 1 provecho de las
almas. Aprovechaos de la coyuntura que el mismo cielo os
presenta para adquirir la otra mitad del poder, que os falta.
Si vaestro divinoEsposo os armo de rayos celestes, vuestro
marido humano os apoyard con sus cafiones i bayonetas!
Iglesio.—Basta, espiritu infernal! El cielo me preserve de viles
medios para sostener las altas verdades de que estoi encar-
gada. jOrees, miserable, que la Verdad cristiana ha me-
nester de la fuerza bruta para iluminar al mundo entero?
Vade retro, Satan! (Vase).

ESCENA XIII
SaTANAS,— Despues CoTUELO.

Satanas.—(Con rabiz). Con diez mil lejiones! Juro por el Can-
cerbero. ..

Cojuelo.—Papi! No reviente con el conjuro de esa sefiora! Yo
reventaré por su merced...

Satanas—Maldito bribon! Tambien ti te vienes a burlar de tu
amo?

Cojuelo.—1I si los criados no se burlan de sus propios amos, Jde
quién habrdn de reirse? No se enfade, papacito, i tome las
cosas como vienen, que es maxima que yo he aprendido en-
tre los hombres vividores. Yo tampoco estoi para burlas,
pues si no me oculto tan pronto detras de esa pilastra, me
quiebra el conjuro la otra pierna.

Satanas.— Déjate de truhanerfas, i vuela tras de esa sefiora, para
gue la hagas volver al momento.

Cojuelo.—Ya entiendo. Miéntras tanto, su merced piensa la
diablura que va a hacer con ella. (Vase).



-— 10 -—

ESCENA XIV.
SATANASR.

Satanas—De todos los negocios en que me he metido, este es el
primero que se me vunelve sal iagua: pero si salgo mal,
prometo por la laguna Estijia, no meterme a hacer otro
matrimonio, aun cuando corra peligro el equilibrio europeo.

ESCENA XV.
SATANAS, COJUELO.

Cojuelo (con un libro en las manros)—Ella volverd pronto, Si-
re, abuscar este libro, que le Tobé, miéntras le daba limosna
a una vieja. ;

Satanas (toma el libro).—Ah! es una Biblia... ;05mo habiu ella
de aceptar mis insinnaciones, si llevaba este libro?

Cojuclo.—Enténces no hai mas que cambiarlo por otro.

Satanas—Dices bien. Siempre se te han de ocurrir buenas
ideas. (Le entrega el libro). Toma eso i rompelo. Yo voi a
poaer sobre el reclinatorio de la sefiora el libro del Diablo.
Ya lo veremos! El Diablo no se da por vencido jamas. (FEn-
tra en el templo).

ESCENA XVL
COJUELO.

Cojuelo—;Qué rompa este libro! Ya chochea el patron de los
Infiernos. ;Cémo ha podido él olvidar, siendo tan gran
Diablo, que a nosotros no nos es dado romper este librejo?
Lo mas que podemos hacer es comentarlo; i voi g ponerlo
por obra. (Se pone a escribir sobre varias hojas del libro).
En seguida lo arrojo al camino, asi comentadito, para que
el primero que pase i lo lea, se crea saber mag que un Dia-
blo. Si! estd visto: se le han mojado los papeles a mi papéd;
1 estol por hacerle una revolucion, i revolver los Infiernos
para sentarme en el trono... Jal ja! jall ;Cudntas disputas
teoldjicas no van a resultar de estos comentarios! ;I por
qué habia de ser imposible que yo me sentase en el trono?
1 Vamos a ver! Yo tengo partido en el Infierno, porgue nin-
guna diablura se hace alli, sin que yo tome parte en ella...
Dénme el mando por cinco minutos i verdn si soi capaz de
hacer la felicidad del Abismo, metiendo a todos mis enemi-
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gos en los ardientes calderos. Yo les probaria que soi nn
Diablo patriota martirizando a mis contrarios... Pero, ah!
se me ocurre la idea de que nadie puede leer estos comen-
tarios con mas provecho que el gran Garcia Moreno. Voi
en nn santiamen a poner el libro %ajo su almohada ( Vdse).

ESCENA XVII.
SaraNas, sale del templo.

Satanas—Aun no ha vuelto... Agunardemos, pues la paciencia
suele ser la virtud del Diablo... (Mira por el gjo de la lla-
ve, hdcia el interior de lu torre). Mui bien! Fanatismo e In-
tolerancia ya se han aduefiado de don Estado... Ahora ya
no debo temer a los atractivos de Libertad... [Atreverse a
pensar en casarse, gin el permiso del Diablo?... Pero gvol-
verd dofia Iglesia?... JPor qué mis ojos, que lo ven todo,
no han de poder penetrar en el porvenir? (Se asoma hAdcia
la izquierda). Ah! ya viene... Ella es... Ocultémonos. (Se
oculta detras de una pilastra).

ESCENA XVIIIL
TeLESIA, intranquila.

Iglesia.—Yo no sé lo que me pasa: las palabras de ese hombre
resuenan fatidicamente en mis oidos. Hai en esus palabras
algo de estrafio, que hace temblar, fascinando al que las es-
cucha. ;Serdn verdaderas? sSerdn mentirosas? Me parece ver
ahi la mirada de la serpiente, que seduce ila profundidad
del abismo, que atrae. Se me figura oir el canto de la Sire-
na, que estravia al navegante sobre la mdvil superticie de
las olas. Sin embargo hai en esas palabras algo que me ha
conmovido profundamente. ;I habrd de permitir mi divino
esposo que yo perezca, minada por engafiosas envidias? No!
He salido triunfante de la vordjine del Paganismo;ila
barca del pescador navega con brijula segura, hécia el polo
de la eternidad. La luz de la verdad es su punto de mira; i
con la vista siempre fija en ese foco celeste, ha sabido evi-
tar los escollos del vicio i salir victoriosa de la tempestad
de las pasiones humanas. El Espiritu Santo ilumina mi
genda, como la brillante columna c{e fuego alumbrd el ca-
mino del desierto al pueblo escojido. La diestra del Hijo
me sostiene, porque asi lo quiere el Padre. He visto caer
los carcomidos tronos del Paganismo, sobre cuyas ruinas se
ha elevado el trono de mi poder en toda la redondez del
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mundo. Los monarcas de la tierra, inclinan ante mi sus
coronadas frentes para depositar sus coronas a mis pies.
Los treinta mil dioses del Politeismo, vencidos por el solo
Dios Eterno, tuvieron que descender de las alturas en que
la humana supersticion los colocara, para venir, llenos de
miedo, a refujiarse en el Panteon romano, poniéndose bajo
la proteccion de los Emperadores. [Estrema ceguera del
hombre, que desciende en la senda cgel error, hasta creer-
se protector de los mismos dioses! Pero esos dioses eran
dignos de ser protejidos por los hombres, cuya invencion
eran; 1 hé aqnf porque todos ellos resbalaron sobre sus pe-
destales, i cayeron en pedazos, como la estdtna de Nabuco-
donosor al ser tocada por la piedrecilla simbélica. Solo la
estdtua de la Iglesia Catélica, Apostélica, Romana perma-
necerd incélume, por los siglos de los siglos! Esta esperan-
za alienta mi espiritu conturbado, pues veo que, a pesar de
las tendencias del siglo, las puertas del Infierno no prevale-
cerdn contra mi... Pero ¢he de luchar eternamente?... ;Lle-
garé al fin a alcanzar la tranquila posesion del espiritu hu-
mano? Imposible! La divina Sion no estd en la tiera; i para
llegar a la cindad celestial, es menester que el Pueblo de
Diog prosiga su peregrinacion, a traves de los tiempos, i lu-
che a brazo partido contra el error, en su paso por el de-
sierto de la tierra... El Sefior de los Ejércitos pelea con-
migo... Los reyes de la tierra aprestan sus lejiones para
defenderme contra la impiedad... Roma, la antigua enemigy
del Cristo, se cubre hoi de soldados de todas las naciones,
para defender los derechos de la Iglesia... 81! lo veo claro:
las puertas del Infierno no prevalecerdn contra ella: i la idea
cristiana, defendida por un cerco de lanzas, se posesionard
al fin del espiritu del hombre... Pero snecesitaré del anxi-
lio de la fuerza brnta yo, que estoi sostenida por la divina
diestra de Jesucristo? ;No es esto querer poner a Dios
bajo la proteccion del hombre, como lo hacia el mundo pa-
gano?... Ah! quién sabel... I si el poder humano no es mas
que un instramento del poder divino, jpor qué he de des-
preciar el sosten que el mismo Dios me ofrece, por mano de
los poderes de la tierra? Gran Dios! mi mente combatida
For la incertidumbre, necesita conocer la Verdad; i ni aun
1e tenido a mano mi sagrado libro para consultarlo... Se
me ha quedado en el templo. Lo abriré al acaso, i la divina
palabra me iluminard. (Fatra en el templo).
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ESCENA XIX.

SATANAS.

Satanas.—Si! en mi libro encontrards el consejo que has me-
nester. ;Cudintos no hai que abren el libro del Otro, i leen
el libro del Diablo! (Amenazando con los puiios cerrados
hdcia el interior del templo). Vieja presumida, que preten-
des saber mas que Satanas gjme has declarado la gnerra,
eh? Pues tendremos guerra sin cuartel! Diezinueve siglos
ha que hemos roto las hostilidades; i cada dia me siento
mas lleno de vigor para hacerte mal; cada dia me siento
mas Diablo! Despues de mil i mil siglos de lucha, verds
cudn grande es la constancia del Demonio. Te has empefia-
do en unir a la humanidad, i yo he metido la desunion en tu
propio seno. Tus tedlogos tratan de desenredar, i yo he
puesto entre ellos a los mios para que enreden mas i mas la
madeja. Predicas la mansedumbre, i yo te he metido en
guerras relijiosas. Te dices protectora de la Verdad, i yo te
he hecho defenderla con la espada i con la hoguera, como se
defiende la mentira. Te llamas amiga de la Libertad, i has
aprendido de mi a esclavizar la conciencia. Aconsejas la ca-
ridad, 1 yo te he hecho jerminar la intolerancia dentro de
tn propio seno. Hablas desde la cdtedra contra la vanidad,
el lujo, el orgullo, la ambicion i los honores mundanos, 1
yo he conservado en tu seno el tipo de las formas aristocrd~
ticas, Por mi, tus cardenales son principes, que se pasean en
Iujosos coches. Te jactas de valerosa para defender la Ver-
dad; pero mira bien i verds como yo he sembrado i cultiva-
do en tu espiritu el miedo que te pone en mis manos. Echa
una mirada sobre el pasado, i te convencerds de que ni aun
tener miedo has sabido. Porque, debiendo temer a la men-
tira, has temblado ante la Verdad. I no obstante, es tal tu
engafio, que crees tener f6 en que las puertas del Infierno
no prevalecerdn contra tf. Pero yo, Satan, yo te he quitado
esa fe, haciéndote mundana. Yo te he arrancado del cora~
zon esa fe en tu Cristo, para darte la fe en la fuerza bruta.
I piensas vencerme, insensata de ti! Piensas garantir tu
soberania, ddndote un protector, i no echas de ver que esa
proteccion te serd dada en cambio de tus condescendencias, i
que, comenzando por ser protejida, llegards a ser esclava de
los poderes de la tierra. Proteccion por proteccion, dominio
por dominio, ti llegards a ser el cortante instrumento de
esos mismos poderes mundanos, que mafiana querrds tam-
bien convertir en instrumentos de miras contrarias al Evan-
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jelio que predicas. Yo, Satan! yo convertiré asf a tn cris-
tianismo en un grillete, a fin de hacerlo aborrecible... I el
mundo retrocederd a los primeros tiempos, alld a mis tiem-
pos paganos... Ah! tu piensas haber derrocado por comple-
to al Paganismo, pero gquién sino yo mantiene vivas, en
tu propio seno, mil ideas 1 practicas paganas?... I en tu lo-
co empeiio, luchas por iluminar al mundo... Ah! ti no sa-
bes cudnta es la fuerza del rei de las tinieblas! De tus pro-
pias armas me he valido para apagar esos focos de luz
aborrecida... JQuién sino yo, ha sido el que, por medio de
tus ministros, ha perseguido i escarnizado a los mirtires
de la ciencia? Luz maldita! Tormento de mis ojos, eterno
martirio de mi mente... {Furia del Averno! I que no me sea
dado alcanzar a ese Sol para anonadarlo entre mis manos,
paro convertirlo en polvo de mis piés! ( Oyese ruido sordo
debajo de la tierra, que se abre bajo las plantas de Satanas.
Por las grietas salen llamas sulfureas ¢ humo, que inter-
cepta lo luz del sol. Una awreola de fuego rodea el busto
del Diablo, cuyos puiios apretados amenazan al astro del
dia. Los reldmpagos iluminan la escena. Se oye el chas-
quido del rayo @ el retumbar del trueno en el aire).

ESCENA XX.
Saranas, CosvELo, medio oculto detras de una columna.

Cojuelo (Aparte).—De mal humor estd el amo. Aguardemos
que pase la tormenta.

Satanas.—Pero no debo precipitar los acontecimientos... Hs
menester que yo domine mi rabia.

Cojuelo (aparte)—I luego dirdn que el Diablo no sabe dominar
sus pasiones!

Satanas.—Hl negocio podria echarse a pérder... Representemos
bien nuestro papel, para asegurar el golpe.

Cojuelo (aparte. Eso es! el que no sabe hacer farsas se quedard,
a buenas noches, en este mundo de farsantes).—Viva la
politica del Diablo!

Sataﬁas.—-gQué haces ahf, maldito? jCreias poder ocultarte

e mi?*

Cojuelo.—Yo no creo nada, papd; soi el jefe de los Eseépticos,
¢por qué habia de ocultarme de Su Merced?

Satanas.—;En donde has estado?

Cojuelo.—Vengo del palacio de Su Majestad Catélica.

Satanas.—Pusiste el libro debajo de su almohada?

Cojuelo.—;Para qué me lo pregunta, cuando Su Merced sabe lo
mismo que yo, los medios de que me vali para que esa beata,
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devota mia, pusiese el libro en manos del confesor de su
mui Sacra i real Majestad?... Creo que doiia Iglesia ha
vuelto...

Satanas.—Si: ahi estd en el templo leyendo en mi libro (Se
asome al templo). En su semblante veo que acepta mis
ideas.

Cojuelo (dando un salto).—Victoria! De modo que tendremos
bodorrio; i habrd jarana, gresca i pecadero! Yo soi decidido
por el baile; i si no tuviera una pata lisiada....

Satanas—Se casarin... La vieja verde!... Ya ha olvidado a su
divino Esposo, i arde por unirse a este otro.

Cojuelo.—Eso se llama olvidar lo viejo por lo mozo... Pero yo
estol viendo lo que le va u pasar con don Estado.

Satanas.—Con la proteccion de este marido, cree ella poder ad-
quirir el respeto i amor de sus hijos... Ya le parece estar
rodeada de soldados con el arma al brazo... -

Cojuelo.—Pero no le arriendo las ganancias, cnando pase la luna
de miel de los primeros amores!

Satanas (riendo).—Primeros amores! ;Qué se hizo tu sagaci-
dad, maldito hijo de mis entrafias? ;Piensas ti que este es
un matrimonio de amor?

Cojuelo.—Ya sé que vuestra gracia es demasiado séria para fa-
bricar matrimonios de amor... cosas de muchuchos; pero
no de un Diablo formal.

Satanas—IEs un matrimonio de amor propio, de vanidad mun-
dana, de conveniencia, de egoismo, de odio contra la Li-
bertad!...

Cojuelo.—Asi me gusta verlo a su merced! Puedo decir que soi
el hijo de un gran politico.

Satanas—I dirias la verdad alguna vez en tu vida, porque esos
que se tienen por grandes politicos i por estadistas consu-
mados no pasan de ser mis ayudantes. El mismo don Es-
tado cree asegurar la paz con este matrimonio, i no echa de
ver el pobre caballero que, apoyando a doiia Iglesia con sus
fusiles i sus sables, convertird a su esposa en una mujer
mundana, orgullosa, antojadiza i ambiciosa, con lo cual le
quitard su verdadera fuerza, que es el sufrajio de la volun-
tad publica, pues quita a sus ministros la humildad, el de-
sinteres, la fé en la relijion i la santidad, en que debe estri-
bar el respeto a la idea relijiosa.

Cojuelo.—Ah! ya veo a dénde vamos u parar. La sefiora querrd
calarse los calzones...

Satanas—Has adivinado. A fuerza de inflair en el dnimo de sn
esposo, dofia Iglesia llegaré a creer que su verdadero reinu-
do es de este mundo...

Cojuelo.—I tendremos una relijion de pura politica. [Qué gusto!
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Satanas.—I don Estado, valiéndose de su mujer, como de un
instrumento para sus fines civiles... :

Cojuelo—Si! il se vestird de sotana i sobrepelliz. Ya entiendo!
Serd una cosa de ver, cnando su Alteza Real comience a
llﬂlfl'cf.tﬂ' CS[’:UH’.I.IT].]]'.UI][‘.S‘H :

Satanas—IEl enredo serd completo: porque la sefiora se creerd
gobierno civil, i éste pensard ser poder eclesidstico. Los
cindadanos vivirdn en la duda, en la zozobra, en la lucha
continua de sus encontrados intereses i enardecidas pa~
siones.

Cojuelo.—1 talvez llegard el caso de que dlguien venga a pedir
a don Gobierno el perdon de sns peeados, euando dofia
Iglesia niegue su absolucion.

Satanzs. —Asf como ofros se apoyarin en el poder eclesidstico
para hacerse perdonar sus pecados politicos, para ser mi-
nistros de estado i para obtener una canonjia.

Cojuelo.~~I qué ministros i qué candnigos saldran de ahf! Aquéllo
serd una divertidisima merienda de negros... Una Iglesia
estado, un Hstado iglesia, que serdn i no serdn, por lo que
se enredard la pita; i queriendo enredar a otros, cada cual
se enredard a si mismo en su propio enredo... i caerdn en
la liga como pajaritos, sin que yo me vea ya en el trabajo
de armarles trampas, sino que aquéllo serd acarrear i aca-
rrear dnimas para los infiernos. Qué gusto, papacito! Que
se casen, mas bien hoi qne mafiana... i si despues ' solicitan
divorcio ante la curia jno es verdad que nos opondremos?...
Ahl'si yo pudiera ser el padrino de esta boda!

Satanas.—Calla, bergante! Ese padrinazgo estd reservado para
Diablos de mas campanillas que ti. Octiltate, porque ya
ella viene. (Se oculta Cojuelo detras de una columna).

ESCENA XXI

lonmsia, SaraNas—Despues CosurLo.

Iglesia.—(Saliendo del templo, con los ojos sobre el libro abierto,
que lleva en las manos). No hai duda: la divina palabra me
advierte en estas pdjinas lo que debo hacer para acreditar,
cimentar i estender la verdad evanjélica por toda la tierra.
(A Satanas) Buen hombre, perdonad la viveza de las es-
presiones que os dirijf ahora poco rato.

Satanas—Perdonar yo, setiora? (Aparte. Jamas!) I en qué
podeis vos haber agraviado a este vnestro humilde siervo! -

i (Aparte. ;Cémo podrd perdonar el que no quiere pedir

perdon?)
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Iglesia. —0igo la voz de Dios, que me manda seguir vuestros
cONsejos,

Satanas—~-Estoi pronto a obedeceros (Aparte, en todo aquello
que no sea contrario a mis intentos).

Tglesia.—Solo me queda una duda...

Cojuelo—(Saliendo repentinamente de su escondite, con unos
papeles en la mano) Seiior sacristan mayor! Leed,

Satanas~—( Aparte. Ya te entiendo, Cojuelo mio). gQué dices?

Cojuelo.—Ved, sefior, cdmo escriben esos impios en estos pape-
les... (A Iglesia) Perdonad, sefiora; pero tratdindose de un
asunto tan importante como el de la relijion, no habia re-
parado en vos...

Iglesia.—;Qué significa esto? ¢Quién eres?

Satanas—Uno de los servidores del templo, sefiora.

Cojuelo.—Tengo el humilde oficio de apagar las luces, i aspiro
a la dignidad sacerdotal, con el permiso de vuestra sefiorfa,

Iglesia.—La obtendrds, si prometes cumplir bien con ta minis-
terio.

Cojuelo.—Oh! en cuanto a eso, que lo diga el seiior sacristan
mayor, que no sabe lo que es mentir. (aparte, pues miente
sin necesidad de haberlo aprendido).

Satanas—Creed, sefiora, que no tengo servidor mas fiel que

éste.
Cojuelo.—(Aparte. I que digan que el Diablo no sabe decir la
verdad!)

Satanas—Leed, grande i santa sefiora, lo que dicen estos mal-
ditos periodicos.

Iglesia.—(Toma los periodicos i lee en donde Satanas pone el
dedo) ;Qué horror! El abismo se ha desencadenadol

Satanas.~—1 debeis oponer Ia fuerza.

fglesiae—Ya no me queda la menor doda... Hstoi decidida a
desposarme.

Satanas.—¢Con el poderoso seiior don Estado?

Iglesia,—S1. ¢En dénde esta?

Satanas.~—En todas partes... En esta torre, por ejemplo. (Ve a
la torre i abre lo puerta en donde aparece Estado, sequido
de Fanatismo ¢ Intolerancia).

ESCENA XXII.

Dichos, Bsravo, INnroLeraNcis, Fawarismo.— Despuss Iaxo-
RANCIA ¢ jentes del pueblo.

Satunas.— (A Estado). Gran sefior! Vuestra divina prometida
' os agnardal
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Estado—(Se echa a los pils de Iglesia). Sefiora! permitidme
manifestaros el tierno i respetnoso amor que por vos siente
mi corazon. :

Iglesia.—Alzdos, sefior, 1 sabed que vuestro amor penetra mi
alma de regocijo, pues él me promete una vida de paz.

FEstado.—Paz que nudie se atreverd a turbar, miéntras yo pueda
disponer de mi fuerza. :

Iglesin.—Fuerza piadosa, que el Sefior de los Ejércitos sabrd
premiar como merece. (Aparece a lo ldjos Ignorancia, a la
cabeza de un grupo de jentes).

Cojuelo.—(Aparte, a Satanas. Alli viene la vieja bruja de la
Ignorancia, con sus hijos, a solemnizar la funcion).

Satanas—(Aparte, al Cojuelo. Trata, badulagne, con mas res-
peto a la deidad protectora de los tronos!)

Estado.—Os prometo, sefiora, defender a vuestros ministros.

Iglesia.—1I yo os prometo repartir mis gracias entre vuestros
adeptos.

Fstado—V nestros enemigos serdn los mios, i haré elevar hor-
cas en todas las plazas para colgar a los que no os rindan
debido homenaje. :

Iglesia.—1 yo fulminaré los rayos de la colera celeste contra los

"~ que os hagan la menor oposicion.

Estado.—Perseguiré la herejia, i no se publicard en mis domi-
nios ningun papel contra vuestra santidad.

Iglesia. - Prohibiré los libros sediciosos, 1 escomulgaré a sus
autores i lectores.

Cojuelo.—(Aparte, (Qué capitnlaciones matrimoniales tan di-
vertidas!)

Sotanas.—1 la paz reinard entre yuestros hijos.

Intolerancia.— Porque el esposo desterrard a todos los que no
piensen como nosotros, 1 la esposa les negard su entrada en
el cielo.

Fanatismo—1I la relijion se estenderd hasta los lugares mas
apartados, protejida por el rayo de la gnerra.

Cojuelo—Qué gusto! I todos tendremos nna misma relijon!

Sutanas.—(Aparte. Si! la relijion del Diablo, pues dirdn una
cosa 1 pensardn otra).

Ignorancia.—;Vivan nuestros soberanos!

Voces del pueblo.—Vivan!!

Coro subterrdneo, precedido de un ruido sordo:

«Sean eternos

«Losg tiernos, dulces

«I santos vinculos

«Que a los amantes unan!»



il S

ESCENA XXIII.
Dichos, Burx SENTIDO,

Buen Sentido—(Pugnando por abrirse paso por entre las jentes
del pueblo). Sefior] Amigo miol gQué haceis? [Hscuchad
la voz de la razon!

FEstado—Creo reconocer esa voz!

Satanas.—( Aparte. Mil rayos!) Es un loco, monsefior!

Ignorancia —(Tratando de impedir el paso @ Buen Sentido).
Eres un insensato, pues vienes a turbar esta sagrada cere-
monia.

Cojuelo—( Aparte. Apuesto a” que Ignorancia se sale con la
suya, 1 les hace creer a todos que el viejo es locol)

Buen Sentido.—(A FEstado). Sefior i amigo mio, Jno me cono-
ceis? Ved que os engafian!

Fanatismo.—1Qué falta de respeto a las potestades celestes!

Intolerancia. —(A Buen Sentido). Callad, insensato!

Buen Sentido.— Dejadme hablar!

Intolerancia.—]No hablareis, estando yo presente!

Cojuclo (aparte)—Ya diste, viejo picaro, con la horma de tu
zapato!

Fanatismo (v Estado)—Mandad, sefior, que encierren a este
loco.

FEstado.—Llevadle a la torre!

Buen Sentido~--Pero jqué crimen he cometido pam gque me
manden aprisionar?

Cojuelo (aparte)—Y le parece pequefio el crimen de tener ra-
zon ante nosotros!

(Intolerancia pone sus manos sobre lo boca de Bue'n Sentido;
Ignorancia le venda los ojos, i Tw?zmesmo lo arrastra hdcie
la torre).

Satanas (¢ Estade).—Ya es hora, seifior, de comenzar la cere-
monia.

Estado.—1d i avisad al Pontifice,

Satanas— Vol volando!

Cojuelo.—1 yo cojeando. ( Viinse).

ESCENA XXIV.
Dichos, ménos SaTANAS 1 CosusLo.
Fanatismo (o Estado).—El cielo estd de nuestra parte, sefor,

El loeo estd en la torre.
Intolerancia (a Iglesia).—Ahora que podeis contar con el pode-
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rogo apoyo de vuestra consorte, no debeis permitir en vues-
tra grei locos como ese viejo!
LEstado.—Os juro que haré plantar la simbolica cruz en todas
partes. {
Intolerancia.—I en frente de cada cruz, una horca, para que
aprendan los impios a tener modo. {
Iglesin (a Estado)—Yo os prometo el cielo en recompensa. ..
Buen Sentido (desde la torre)—Sefioral Sefior i amigo miol
Abrid los ojos i ved que Fanatismo, Intolerancia e Igno-
rancia os llevan perdi(cilos!

ESCENA XXV.
Dichos, Saraxas 1 Cosurno.— Coro de dnjeles malos.

Cojuelo (vestido de monaguillo.) (Aparte. Morfeo se ha conduci-
do como con diablo honrado, i tiene al Pontifice cargado de
adormideras).—Sefior, aqui viene el Sumo Pontifice a ben-
decir vuestra union.

Estado.—¢1 el sabio sacristan?

Cojuelo.—Hale acometido una fuerte jaqueca, monsefior i me ha
encargado que yo cumpla con su ministerio.

Satanas (vestido de las ropas sacerdotales).—Gran sefior, 1 vos,
divina sefiora, aqui me teneis pronto a recibir voestros ju-
ramentos,

FEstado.—Cumplid con vuestro ministerio. (A Fanatismo e Into-
lerancia). Vosotros servireis de padrinos. :

Iglesia (abre el falso Evanjelio).—Pronunciaremos nuestros vo-
tos con las manos puestas sobre este divino libro.

Satanas.—~;Jurais, Senior de la tierra, eterna fidelidad a vnestra
celeste esposa?

Fstado.—8i, lo juro!

Satanas.—gJurais, divina sefiora, ser eternamente fiel i sumisa
a vuestro terrenal marido?

lglesia.—Lo juro!

Buen Sentido (desde lo torre).—No jureis eso, que no podreis
cumplir sin contrariar la voluntad de Dios!

Satanas—¢Quién es ese que se atreve a perturbar la tranquili-
dad de esta sacrosanta ceremonia?

Buen Sentido (desde la torre).—Soi yo, sefiorl... Oid a vuestro
amigo, Buen Sentido.

Intolerancia.—No sé ¢como puedo contenerme!

{Lgnorancia—No le hagais cago; es el loco.

Satanas—Prosigamos. Ahora que os habeis jurada mutuamen-
te nn amor eterno, sabed vos, Estado, que vuestra obliga-
cion es respetar toda palabra salida de los labios de un mi-
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nistro del altar, pues solo asi honrareis a vuestra esposa. 1
vos, sefiora, entended que quedais para siempre sometida a
la voluntad de vuestro marido, segun las palabras del Apos-
tol, amundo lo que él ama, 1 aborreciendo lo que él abo-
rrezca.

Buen Sentido (desde la torre).—No creais al Demonio!

Intolerancia.—Tapadle la boea!

Fanatismo.—Matad a ese loco!

Cojuelo.—Déjenlo hablar, que tarde piace.

(Ruido sordo, i luego, coro subterrdneo de dnjeles malos).

«Entonemos un edantico
«De gloria!

«Celebremos tan inclita
«Victorial
«Victorial
«Victorially

FEstado—;Qué cantos son esos?

Satanas.—Son los dnjeles que entonan un hinmo de gracias a...

Buen Sentido (desde la torre).—No le creais, sefior! Son los es-
piritus infernales. que se re¥ocijan!

Varias voces del pueblo—Es verdad lo que dice el de la torre!

Idem.—No lo es!

Idem.—Las voces vienen del cielo.

Idem.—No! Son voces del infierno.

Cojuelo.—(Aparte, al pueblo. Callad, imbéciles! i dejadnos obrar
a los ministros del Sefior. gQué sabeis vosotros de cielo o
de infierno? Antignamente estaba el cielo arriba i el Averno
abajo; pero ahora lo hemos arreglado de otro modo).

ESCENA XXVI.
Dichos, LIBERTAD.

Libertad.--(A Estado). Sefior! Sefior mio! ;Qué se hizo vues-
tro cariiio? Ya que me despreciais, entregadme a mi tutor.

Cojuelo.—Esta nifia pide un imposible.

Satanas.—Llevad de aqui a esa muchacha sin juicio!

Libertad'—No me iré de aqui husta no haber obtenido el cum-
plimiento de la palabra que este gran seiior me ha dado de
ser mi esposo’

Cojuelo.—(Aparte. Vayal Venir a cobrar palabras en estos
tiempos! ﬁ
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Sataias. —Retirdos, mal aconsejada muchacha, pues ya no os
queda otro recurso que el de resignaros.

Cojuelo.—8i, nifia; resignate, que ya encontraremos otro marido
para ti, entre los que se dicen liberales.

Satanas.—La ceremonia se ha verificado, i los santos nudos del
matrimonio son indisolubles.

Buen Sentido.— (Desde la torre). Pero ese matrimonio es nulo!

Libertad.—Ah! Esa es la voz de mi tutor. (4 Estado, que apa-
renta no atender @ sus palabras). Seior, sefior! Oid lo que
dice vuestro mejor amigo i mi maestro! Este matrimonio
es nulo, porque estdbais desposado conmigo... Pero no me
ofs? ;Me rechazais? Qué haré yo ahora, pobre huérfana,
abandonada de todos? Mandad siquiera poner en libertad a
mi buen tutor!

Satanas—(A Fanatismo e Intolerancia). Abrid la torre i decid
a ese viejo que se vaya con su papila 1éjos de aqui, (Fana-
tismo e Intolerancia abren la torre; i encontrdndola wacia,
vuelven @ la escena, con grandes muestras de admiracion).

Fanatismo.—No hai nadie!

Libertad.—Ah! Me habeis quitado a mi protector? Desdichada
de mil Mi razon se estravia. Dios mio! gedmo podeis per-
mitir tal injusticia?

ESCENA ULTIMA
TODOS LOS PERSONAJES

Jesus—(A Libertad). La permito, porque soi el autor de tu
existeucia, hija mia.

Intolerancia.—( A Jesus). Salid de aqui!

Fanatismo.—( Mostrando con el dedo a Buen Sentido). I tam-
bien el viejo! Aprisionémosle!

Buen Sentido.—(A Libertad). Ven acd, hija mia.

Libertad—Padre mio! (Abrazdindolo i mostrdndole a Jesus).
¢Quién es este sefior de tan noble aspecto?

Buen Septido—No lo conoces, porque te hallas entre demonios.
Espera.

Satanas—(A Jesus). jQuién sois?

Jesus.—Yo soi el que soi. (A Tglesia). ¢Me reconoceis, sefiora?

Iglesia.—(A Estado). Protejedme! Yo no puedo resistir esa
mirada.

Cojuelo.—( Aparte. Volemos de aqui!)

Satanas.—(Aparte. Ah! Siyo pudiera irme!)

Jesus.—(A los demonios). No os movereis. Os permito hacer el
mal para encaminar las cosas a su verdadero fin. Estais
condenados a ser testigos del bien que aborreceis.
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Cojuelo—( Aparte. Pues cerraré los ojos i veremos quién se sale
con la suya. Ah! Mis pdrpados son trasparentes, iveo lo
que no quiero ver!)

Satanas.—(Aparte. Tengo una montaﬁa sobre mis hombros!)

Ignorancia.—(Al pueblo). ;Como sufris este insulto hecho a
vuestros sacerdotes?

Voces del pueblo—(A Jesus). Blasfemo! Sedicioso! Que muera!

Jesus—(Estendiendo lo mano pare aplacar el movimiento po-
pular). Perdénalos, Padre mio, porque no saben lo que
hacen. Pobre pueblo! Miéntras sea victima de su propia
ignorancia, estard dispuesto a sacrificar a su Salvador.
(A los demonios). Pero ai!l de vosotros, falsos sacerdotes,
iméjen verdadera de los que, valiéndose del sagrade minis-
terio, estraviaron la conciencia piiblica para que mi pue-
blo predilecto me hiciera subir al Golgota con la cruz a
cuestas!

Intolerancia.— (A Estado.) 1 permitis, gran sefior, que...

Fanatismo.—Xs preciso castigar este desacato! Ved como parece
mandar en jefe!

Tgnorancia.—( Al pueblo). Mirad como vuestros soberanos son
insultados por un advenedizo!

Voces del puebio.—Gran sefior! mandadnos castigar-al insolente,
al blasfemo!

FEstado—Yo mandaria castigarlo; pero...

Jesus.—Pero jteneis miedo, Pilatos? (A Iglesia). 1 vos, sefiora,
Jtodavia no me reconoceis? Miradme aun cubierto con la
sangre que derramé por estableceros en el mundo!

Iglesia (se echa a los pids de Jesus)..—Perdon, perdon, Dios mio!

Jesus.—Alzaos, hija de mi corazon. HEstais peréonﬂd&

FEstado.—¢Ella tambien? Mi esposal Yo no sé lo que debo ha-
CeT...

Jesus.—T1 no sabes lo que debes hacer porque no tienes a tn
esposa & tu lado. Libertad! hija predilecta del Eterno Pa-
dre, acéreate a tu esposo, i enséfiale a ser hombre.

Litertad (abrazando a Fstado).—Esposo mio! Inclinate ante el
Verbo divino.

Estado.—Gracias, gracias, Dios mio! Ahora me siento feliz por-
que me siento Tibre.

Jesus.—1I serds feliz i fuerte smmpre que seas fiel a tu esposa, i
no desoigas los consejos de tu tutor.

Buen Sentido (al puebloy.—Mirad a quien teniais por vuestro
Pontifice: voi a mostraroslo. (Se coloca detras de Satanas,
¥ comwnz& @ guemn’e, “0000 a pOCO Za, mﬂt?‘ﬂ, 8?.??. ga«:e l.‘:'l‘! l{:—'
eche de wer).

Cojuelo (aparte).—I le estd qmtando la imitral Ah! en cuanto
aparezcan los cuernos de mi patron i el pueblo los vea...
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Jesus (a Iglesia) —;Qué habeis hecho del Testamento que os dejé?

Iglesia—Aqui estd: yo no me separo jamas deeste sagrado libro.

Jesus.—QOjaldl... Abridlo. :

Cojuelo (aparte)—Patron mio! No echa de ver que le estdin sa-
cando la mitra,i que ya comienzan a verse los... ;Qué se
hizo la sagacidad del Diablo?

Voces del pueblo (al ver desnuda la cabeza de Satanas)—El
Diablo! Era el Diablo!

Iglesia (hojeando la Biblin falsa) —Pero este no'es el santo li-
bro que me dejasteis!

Cojuelo—Es el libro del Diablo... Ah! se me salié sin quererlo!
(Aparte). De esta s1 que no escapamos.

Jesus (a Iglesia).—Arrojad ese libro 1 tomad el mio. (Le pasa
unu Biblia, que ella recibe, besa @ mete en su seno).

Estado (a Satanas). —Impostor! Yo castigaré tu osadia!

Buen Sentido (aparte a Estado)—Dejad que Dios obre; ese
castigo no os corresponde.

Ignorancia (al pueblo).—Todo 1o que veis no es mas que nna
mentira de estos traidores... voestros enemigos.

Buen Sentido—VN 0s, [guorancia, sois el verdadero enemigo del
pueblo.

Varias voces—Si, si! que muera!

(lgnorancia es arrastrada, i separada de la escena).

Fanatismo—Ah! han muerto a mi prima! Ya nada podemos
hacer aqui.

Jesus (@ Iglesia).—Habiais abandonado el libro santo en que
o0s dejé mis instrucciones; i hé ahi la causa de vuestro desea-
mino, No os separeis jamas de mi palabra escrita, i tened
siempro presente lo que os dije, en cabeza de Pcdl‘(}, para
qne no busqueis vuestro apoyo en las potestades terrestres,
pues desde ese mismo instante, corrompereis la fuente de
vida., Cuidad de no caer en la tentacion de dominar por la
espada, pues vuestra arma es la mansedumbre, 1 acordaos
de lo que os dije por boca de mi discipulo Mateo el publica-
no: «Los reyes avasallan a sus pueblos... Pero no serd asi
entre nosotros: el que quiera ser mayor, sca vuestro criadoy.
Solo asi conseguireis vencer a las potestades infernales,

Iglesia.—Creo en Vos! La fe en vuestra divina palabra alimenta
mi espiritu!

(Oyese ruido subterrdneo; la ticrra se abre i se traga a los de-
monios. Jesus desaparece, a tiempo que se deja sentir en
los aires un coro de voces anjélicas acompasiado de misica

L celeste. Todos se prosternan entonando un hinmo de gra-
clas, t la escena Se iluming vivamente), ;

CAE EL TELON.



